The framed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carrlers

1 Sender [namy, address, counliy)
Exp éditeuer (nom, adrasse, pays)

Farmbrr ey o

Magna PT B.V. & Co. KG

ﬁlt'rel}_grllgﬁlggﬂ%ggﬁyer-su. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Comvention on the Contact for the
International Carridge tf goxads by oad
MR}

Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au cantract de transport International de
marchandise par routs [CMR}

2 Consignee (name, address, country)
Destlnatalra (nom, adresse, pays}

AS
Organize Sanayi Bolgesi PK255

OYAK Renault Otomobil Fabrikalsa

46 Carrier {name, address, cauntry}
Teansporteurs [norm, adresse, pays)

ri Lapik

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Uet prévu pour B livratson de la marchandise

17 Successive eanders [name, address, countey)
Transparteusrs successlfs (nom, adresse, pays}

/ "
Flace /e Bursa - Tuerkiye
o /b Tiirkei

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Ueu et date e la prise en charge da lamachandise  Via dal Ciclamini 4 70026
Modugno

Place { Uen

Modugno (BARI)

Date f Date

12.05.2023

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et ohservatlors des transporieurs

©  Attached documents
Documents annexds

Warenbegleitschein-Nr.: 294690
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= & Marks and humbers 7 Number of packages 8 Msthod of packaging 9 Nhature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
3 Margues et numéros Nombre dus tilis Mode d'emballige Nulure de b misrchandise o, Stutlstigus Palds brul ke Cabage m?
=
g Dol NAINV, Reference |Cust./Int Part N. Qty Uoll No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
34 7295546 P138272301 | 320108071R 88 ST 11 [Rack Renault DCT 300 8.016,800
3 g 2510000461-008 6.036,800
=
o
¥ 7295547 P138272301 | 320103469R 12 ST 14  Rack Renault DCT 300 10.203,200
Ex 2610002416-008 7.683,200
8 7295548 P138272301 | 320100040R 56 ST 7  [ack Renauit DCT 300 5.101,600
+
R' 2510000461-004 3.84'1,600
Refto Nr.9 |Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Romvolt  |[huméredoptquatle Numéro UN Group d'emballage A pdyur pdr Cexpediteur Monndis Le destinataire
¥ ho9 Fruigf/Pricde transport
‘g Reduction/éductions
£ 13 Sender’s instructions [Customs and cther formalities) SubtotalfSolide
Instruction de I'expediteuer {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
) Incidental expenses/Frals
- s Accessoires
o] Container No: Varlous/Divars  +
Seal No: Votal to pay
Z [Tolul a payer
3 14 Reimbursement/Remboursement 5
E 15 Directlens as to trelght payment s 20 Speclalagreements
£ Prescription affranct t Conventions partkulléres
g  |Free/Franke . s
£ |Notfree/ honFranco rei Frachtfiibhr
2 21 Printed on - . 24 Goods recelved Date
E Etablle 2 Modugno (BARI) anix v 22023 Réception des marchandises  Date
22 23 . f onfle 0
= t Ozal Mihdliesi 1467/1 Cadde
in N .
_g namea pes conts del mitteniz 55 AIE g%‘: s Merkdzi N2 9 Daire
£ 28/-29 Ba ; ef Ankara
E A Signalure and st R 0Dk AAES! BB £ 396 01 91 Signature and stump of the consignes
; Signature et timbjd da b Fphrield . 3 2 607 OG3 35 Signature et timbre du destinataire
S 25 Informatio to detesmqetha taritf emoval with §arder erossings
= From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
- [iype Number Honﬂq_L‘ Sachange  IType huimser No exchange Tathange
SufbePallel IEulu-PalIu
X poll et x pal
Ld %ﬁ impl o palnt
FE Carflprs contractor |
— Receiver confirmation / date / signature Deiver contirmation / date £ signature
l‘%‘j OIf, Characte-iylic Lowd ety 11 KG
E: aler 1
% Il.!md GenNr [ INationsl [Joitateral [Clea [Qeena
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To be corrpleted on The senders own responsibilily
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1 Sender [nams, address, country)
Expéditelter {nom, adiesse, pays}

ﬁ'{ma""'Haﬂ gla_?yer-Str. 1,74199
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LETTRE DE VOITURE
;

{emR]

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This tarrlage is subfect n;tmthstandlng
any clause to thecantary, tothe
Cenvention on the Contact for the
fnlernational Carrizge of goods by mad

INTERNATIONALE

Ce Transport est soUrmis, nonobstart tolte
clause contralre, a la convention relative
aucantract de transport international de
marchandise par routs {CMR}

2 Conslgnae {name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

OYAK Renault Otomobil Fabrikald
AS
Organize Sanayi Bolgesi PK255

ri LADK

16 Carder [name, address, country)
Transpaortenrs (nom, adresse, pays)

2 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lleu prévu pout la livealson de la marchandisa

17 Successlve camlers (name, address, country)
Transportausrs successifs {nof, adresse, pays}

Place fUeu a
Bursa - Tuerkiye
Country / Pays aa u
Tiirkei .
4 Place of recefpl of the goods Magna PT S.0A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamin 4 70026
Modugno
Place { Ueu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrier's resarvations and obsarvations
1 2-05.2023 Reserves et observations des teansporteurs
5 Attached dotuments
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 294690
& Marks and numbers 7 Number of packages, 8 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Murques sl numéros Nombre dus Lolis Mude d'emballape Aaturede ld imachandise No. Statistiqus Poitds brut kg Cisbiispes !
Total Boxas: otal Wt.Kg/Net WE.KG
B2 3.321,600/17.561,600 |
Ref to Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  [Auméro d'opliquatte {Numiirg LN Group d'emballage A pdyer pdr Uexpediteur Maonndls L efestinatsine
ho9 Freipht/Piix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructbons (Custorns and other formalltles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formaliies douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlens as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions pasticulidres
Free / Franko B “
hotfree / hon Franco Frel Fracht :E'I.'I.hr
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M MAGNA
PACKING LIST

Shipment reference: P138272301

Date: 12/05/2023

RECEIVER

OYAK-RENAULT OTOMIBIL FABRIKALARI / A, A, Organize Sanayi Bolgesi / PK255 BURSA
- Tuerkiye

DELIVERY NOTE: 7295546-7295547-7295548 Date 12/05/2023

INVOICE NUMBER: 530099827-530099828-530099829 Date 12/05/2023

DELIVERY TERMS: FCA VAT Warchouse Modugno (BA)

DESCRIPTION OF GOODS

Part Number: 2510000461-006-2510002415-008 -2510000461-004

Customer Reference: 320108071R-320103469R-320100040R

QUANTITY: 256 Pes
QUANTITY OF PACKAGING: 32 Pcs
GROSS WEIGHT 23.321,600 Kg
NET WEIGHT 17.561,600 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Durable rack

Empty weight: 180 kg
Dimensions: 1350 cmx 1200 cm x 1200 cm

MAGNA PT a soclo unico » Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugno (Bari) « ltalia
Cap.s.iv € 25.850.000 . C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.l. ¢fo C.C.I.A.A, Bari: 04886850728 .R.E.A. 339886

www.magna.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7295547 DATE: 19.05.2023 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR DESTINATAIRE
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CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: DiOronzo, Giuseppe DEPART LE: 12.05.2023
\N\?ﬂnva TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 19.05.2023 A: 09:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N°DE " T
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE | N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
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POIDS BRUT TOTAL: 10.203 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 14

N° DE L'UNITE DE TRANSP. 55 AlE 536
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  P138272301
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M MAGNA

Invoice no. / Date: 530099828 / 12.05.2023
N&#ﬁ&ﬁ&%&’érﬂnﬁﬁaﬁ&. 1, 74199 Untergruppentach Services rendered: 12.05.2023
OYAK RENAULT OTOMOBIL Purch, ord. no.: P138272301
FABRIKALARI AS Furchase Date:
Organize Sanayi Bolgesi. Mavi Cadde. 1 Suppller S no.: 255661
TURKE] Order no. / Date: 933608 / 09.05.2023
Supplier Delivery Note: 0007295547
Customer no.: 10007583
Consignee: 30008087
01 Serie
Our VAT-ID: ITO0135049997
) Sales: Gruchet, Nicolas
Ship-to address Tel.-no./ Fax: 07131-644-4802 / 07131-644-4414
Firma Email: nicolas.gruchet @ magna.com
OYAK Renault Otomabil Fabrikalari AS
Oyak K. Montage
Organize Sanayi Bolgesi PK255
16372 BURSA - TUERKIYE
TURKEI
Loading station: FO3
Invoice
Currency EUR

Weights (Gross/Net)
Gross weight  10.203,200 KG Net weight 7.683,200 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents

ltem Material Description
Qiy Price Price unit Qty unit Value
000010  2510002415-008 HF-BDV DW5*007 H5H
Customer material no. 320103469R ltem 2
112 PC 1.261,37 EUR 1 PC 141.273,44
Commodity Code: e87084050
Country of origin: ltaly
Magna PT BV, & Co, KG Kommanditgesslischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Gaschaftsflthrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pars. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



MAMAGNA

OYAK RENAULT OTOMOBIL Date/Doc. ne. Pags
Organize Sanayi Bolgesi. Mavi Cadde. 1 12,05.2023 / 530099828 2
16372 BURSA (NILUFER)-TUERKIYE

Total items 141.273,44
Value Added Tax 0,000 141.273,44 0,00
Ar. 8, par. 1, lett. b)

e

Final amount 141,273,44
Final amount in local currency EUR 141.273,44

Terms of payment: Up to 30.06.2023 without deduction
Terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
Disp. type seq.: 03 Truek Forwarder

Exporter / Sender:

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (BA)

ltaly

Jedke ok Rk ARl ek dedek dede dekodkode gk dede deke ok ke ek R Redok ki ek

MAGNA does not accept the RENAULT Global Terms and Conditions as basis for the activities and
deliveries to RENAULT and other associated companles. All services, activities and deliveries from MAGNA
to RENAULT and other associated companies are based on the conditions as agreed in DW30 specific

F3 contract dated 18.12.2015.

shipped from VAT warehouse Bari

Fhh ATk ki ki ki dk ki ko ikd

Magna PT B.V, & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsreglster Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-Strake 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzhank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsflhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pars. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC; DRESDE FF 604
WWw.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

In Amsterdam und Verwaliungssitz
in Untergruppenbach
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m 2m 3m 4m 5m &m 8m 10m Y m | 13m 1om
2145 2148 2147 2160 2180 2153 2156 215% 2159 2159 1728 s} Q 0 0 o 0 0
Loading Detafls
Code Exp Name | Exp Code SR PlantName ] Plant Code GR Refaerence | Designation Nb Nb Parts | Nb Hb | Pack Pack Code | Pallet | Stack Cpde ;r;c:lﬂhl
Itam P Exp Dest " o Parts {/Pkg Layers | UC [ Type o (kg]a
MAGNA PT KARSAN WR-BDV
Al BVET 0025566103 OTOMOTIV 0050022000 | FO3 | 320100040R DW5 005 8 8 1 1 | UCM | MFM~1353 GERB--1335 724
MAGHNA FT HKARSAN WR-BDV
A2 BVET Q025566103 OTOMOTIV 0090022000 | FOI | 320100040R DW5*005 & 8 1 1 | ucm | MFM—1353 BERB~1335 124
MAGNAPT KARSAN WR-BDV
81 BVET 0025566103 OTOMOTIV DGQUDZEOGD F03 | 320100040R DWS005 8 8 1 1 | UCM | MFM—1353 GERB-1335 724
MAGNA PT KARSAN WR-BDV
B2 BVET 0025566103 OTOMOTIV 0090022000 | F03 | 320100040R DW5*005 -} 8 1 1 { UCM | MFM--1353 GERB--1335 724
MAGNA PT KARSAN AF-BDV
1 BVET 0028566103 OTOMOTIV 0020022000 | FO3 | 320108071R DWS*005 8 8 1 1 { UCM | MFM—1353 GERB-1335 726
MAGNA PT KARSAN WR-BDV
c2 BVET 0025566103 OTOMOTIV 0090022000 1 FO3 | 320100040R DW5*005 8 -1 1 1 | UCM | MFM-—1353 GERB-1335 724
MAGNA PT KARSAN WR-BDV
u}] BVET 0026566103 OTOMOTIV 4090022000 { FO3 | 320100040R DW5*005 8 8 1 1 { UCM | MFM—1353 GERB-1335 724
MAGNA PT KARSAN WR-BDV
D2 BVET 0025568103 OTOMOTIV 0090022000 { FO3 | 320100040R DW5*005 8 8 1 1 | UCM | MFM—1353 GERB-1335 724
MAGNA PT KARSAN AF-BOV
E1 BVET 0025566103 OTOMOTIV 0090022000 § FO3 | 320108071R DW5'005 8 g 1 1 | UCM | MFM-1353 GERB-1335 726
MAGNAPT KARSAN AF-B0V
E2 BVET 0025566103 oToMmoTly | 0080022004 | FO3 | 5201 D8C071R DWS5*005 B 8 1 1 ULi:M MFM—1353 GERB-~1335 726
MAGNA PT KARSAN AF-BOV
Fl BVET 0025566103 OTOMOTIV 0080022600 | FO3 | 320108071R DW5'005 8 8 1 1 | UCM | MFM—1353 GERB-1335 728
MAGNAPT KARSAN AF-BDV
F2 BVET ) 0025566103 OTOMOTIV 0080022000 | FO3 | 320108071R DWS005 8 8 1 1 | UCM | MFM~1353 GERB-~1335 726
MAGHNA BT KARSAN AF.BDV
&1 BVET Q028566103 OTOMOTIV 0090022000 | FO3 | 320108071R DW5°005 8 8 1 1 | VCM | MFM—1353 GERB-1335 726
MAGNA PT KARSAN AF-BDV
G2 BV ET Op25566103 OTOMOTIV 0080022000 | FO3 | 320108071R DW5005 8 8 1 1 { UCM | MFM-=1353 GERB-1335 726
MAGNA PT KARSAN AF-BDV
Hi BVET 0025568103 OTOMOTIV 0080022000 | FO3 | 32010B07T1R CWS*005 8 8 1 1 | UCM | MFM—1353 GERB--1335 728
MAGNA PT KARSAN AF-BDV
H2 BVET 0025568103 OTOMOTIV 0080022000 | FO3 | 320108071R DWS*005 8 8 1 1 | UCM { MFM-—1353 GERB-1335 728
MAGNAPT KARSAN AF-BDV
n BVET (0255656103 OTOMOTIV 0090022000 | FO3 | 320108071R DW5*005 8 8 1 1 | Uc™m | MFM-—1353 GERB-1335 728
MAGNA PT KARSAN AF-BDV
2 BVET 0025566103 OTAMOTIV 0080022000 | FO3 | 320108071R DW5'005 -] g 1 1 | UCM | MFM=--1353 GERB-1335 726
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ode | Exp Name | Exp Coto Bxp | PlantName | PlantGode | 5%, | Reference | Designation | 3o, 1P0Farts | M0 186 17eek | puck cade | Paliet | stack Cade ‘Eﬁghi
st |MASMAFT | oazssestoa ororomy | coson2z000 | Fos | azoteasger | HEEDY | g 8 1 | 1]ucM [mMrM—1353 GERB-1335| 729
2 |MAGNAPT | pozssasios OrOMoNly | 0080022000 | Fo3 [s20103a60r| HEEDV | 8 | 8 1| 1| vem | Mrm—tass GERB-1a38| 720
ki | MESYAPT | ooossestos oot | oosaozz000 | Foa |azotoaser | HEEDY | g 8 1 |1 | ucM | MFM—1353 GERB-1335] 720
ka | MASNAPT | oassestos RARSAN . | oosonz2000 | Fos |azotoaeeer | HEEDY | g | g 1|1 | ucm | MFM—13s3 GERB-1335| 729
11 | MASNAPT | onassesto hARSAN. . | ooson22000 | Fos [s20m0aseor| HEEDV | g | g 1 |1 | UCM | MFM—1353 GERB-1335] 728
2 |MSHAET 0025556103 oroninly | oosonezoon | Foa [azot0aesr| HEEDV | g 8 4 |1 | uck |MFm—1353 GERB-1335| 728
M1 [ MASNAPT | onzssestos ovonan; | osonz2000 | Foa | az0100as9r| HEEDV | g | g 1 11| uch | MFM—1353 GERB~1335| 729
vz | MAENAFTY onasssstce Oy | 0090022000 | P03 | a20103489R oy | 8 8 1 | 1 | uow | MFM—1353 GERB—336| 720
Nt | MASNAPT | anasssstos oronenn . | o0sa022000 | Fo3 {s20t034s0r| HEEDV | g 8 1 |t | ucM | MPM—13s3 GERB-1335| 720
nz | MAGNMAFT | oozsseetos ovoony | 0080022000 | Fo3 |azan0aseer | HEEDV | g 8 1 | 1 | ucM | MFM—1353 GERB-1335| 720
o1 |MAGRAPT | onassest03 ooy | cvs0ozz000 | Fo | sz0t0ascer| HEBOV g 8 111 | ucm | MPm—1353 GERB-1333| 729
oz |MAGNAPT | onassaates oroniamy | aosnozzc0 | Fo3 (s20t0aseer [ HEEDV | 4 | 6 1 11 | uem |Mrr—1ass GERB-1335| 728
Pt | MASMAPT | ooossestos oronony | 008022000 | Fo3 | szoteaeer| MEEDV f 5 | s 1|1 |ucM |MFM—13s3 GERB-1335| 729
Pz | MAGNAPT | oozsss108 e+ [o0sn022060 | 03 [ s20t034s0r| HEBOV | g 8 1 | 1| ucM |MFM-—1353 GERB-~1335| 728
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Miglietta, Nicola .

Da: Berke PAMUKLU <berkepamuklu@marslogistics.com>
Inviato: venerdi 12 maggio 2023 09:50

A: Miglietta, Nicola; SUPPORT ROMANIE TURQUIE MAROC
Cc: Burak YAVRU

Oggetto: RE: loading sceme oyak P138272301

WARNING: This e-mail originated from outside of Magna. Be cautious with links and attachments.

Hello Nicola,
If possible, please load as the driver specified.

Best Regards.

From: Berke PAMUKLU

Sent: Friday, May 12, 2023 10:39 AM

To: Miglietta, Nicola <Nicola.Miglietta@magna.com:>; SUPPORT ROMANIE TURQUIE MAROC <zone.est@renault.com>
Cc: Burak YAVRU <burakyavru@marslogistics.com>

Subject: RE: loading sceme oyak P138272301

Hello Nicola,

We are checking and we will inform you.

From: Miglietta, Nicola <Nicola.Miglietta@magna.com>

Sent: Friday, May 12, 2023 10:18 AM

To: SUPPORT ROMANIE TURQUIE MAROC <zone.est@renault.com>
Cc: Burak YAVRU <burakyavru@marslogistics.com>

Subject: loading sceme oyak P138272301

Good-morning,

your driver wants to modify this loading; load 4 rack on the bet and 7 x4 rack ; is it possible? we are frozen now, please
let me know urgently;



